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que troublait seul le brnit donx et triste du ruisseau. Se
réveillant enfin de sa stupeur, M. de Luean appela plu
sieurs fois d'ane voix haute et presque dure :

—dulin ' Julia !

Comme clle restait sans mouvement, il deseer-lit dans
le ravin & I hitte et v puisa de Peau dans sa main ; il
lui en baigna les tempes. Apres un moment, il vit dans
I'ombre ses grands yeux s'ouvrir, t il 'aida & soulever
sa téte.

—Qu'est-ce que ¢'est 7 dit-elle en le regavdant d'un
adr dgard 3 qwest-ce qui est arriveé, monsienr ?

—Mais vous vous étes trouvde mal, it Lucan ¢n
riant.

~Trouvée mal ? répétn Julin.

—Sans doute ; e’est ee que je eraignais. .. Le froid
vous awra saisie. Pouvez - vous wmavcher ?  voyons,
essuyez.

—Trés-bien, dit-elle en lui prenant le bras.

Comme tous ccux qui éprouvent des détaillanees subi-
tes, Julia ne se rappelait que une maniére trés-indis-
tincte ln circonstance qui avait provoqud son évanouis-
sement.

11s avaient repris  pas lents le chemin du chitean.

—"Trouvée mal | reprit-clle gniement ; Dien que cest
ridicule !

Puis avee une vivacité subite :

— Mais qu'est-ce que jai dit ? Est-ce que jai purlé ?

—Vous avez dit : “ Jai froid !” et puis vous dtes
partic.

—Comme cela ?

~—Comme cela.

—Est-ce que vous avez eru que j'étais morty ?

—Je I'ai espdré un instant, dit froidement Lucan.

—Quelle horreur ! .. Mais nous causions avant eela 2
Quest-ce que nous disions ?

—Nous faisions un pacte de honne amitié.

~—LEh bien, il 0’y parait gutre. .. monsiem de Luean !

—Madame ?

—Vous avez 'nir de m’en vouloir de ce que je me suis
trouvée mal ?

—Sans doute. .. Iabord, je n’aime pas les histoires..,
et puis cest enticrement votre faute ; .. vous &tes si

déraisonnable !

—Oh ! mon Dicu !... voulez-vous un biton ?

Et comme on apercevait les lumicres du chatean :

—A propos, nwinquidtez pas ma mére de ece détail,
n'est-ce pas ?

—Je n'aurai garde ; soyez tranquille.

—Vous étes parfaiteinent manssasde, vous savez ?

—Clest vrai ; mais j'ai passé la quelques minutes tel-
lement pénibles. ..

—Je vous plains de tonte mon Awe, Jdit ~echement
Julia.

Elle se débarrassa de son voile dans le vestilule, et
rentra dans le salon.

La baronne de -Pers, qui devait sortir le lendemain de
bonne heure, §'était déja retirée. Julia joua des sonates d
quatre mains avee sa mere. M. de Lucan remplaga lo
mort au whist dn cwré, et la soirée <'acheva paisible-
ment.

VII

Le lendemwain matin, Clotilde allait monter en voiture
avee sa mére, quelle eonduisait & la gare,, M. de Lucan,
retenu an chittean par un rendez-vous d’affaires, assis-
tait & leur départ. II remarqua Pair absorhé de la baron-
ne ; elle était silencieuse contre sa coutuine, clle-jutait

sur lui des regards embarrassés ; elle s'approcha plusicurs
fois avee un sourire contraint ¢t d'un air de confidence,
puis se borna & lui adresser des paroles baunles. Enfin,
profitant d'un moment ol Clotilde donnait quelques
ovdres, elles se pencha par la portitre, et, serrant avee
force la main de Luean :

—Soyez honnéte homme, monsieur ! dit-clle.

Il vit en méme tomps ses yveux se mouiller. La voi-
ture partit aussitot.

[ afthire dont s'occupait alors M. de Lucan, et dont il
s'entretint longuement le matin méme avee son avocat
¢t son avoud, arrive de Caen dans la nuit, était un vieux
procés de famille que le maire de Vastville, personnage
ambitieux et taquin, avait mis sa gloire & ressusciter. Il
s‘agissait d'une revendication de biens communaux qui
aurait cu powr cffet de dépouiller M. de Lucan d'une
partie de ses bois, et de déshonorer son domaine patri-
monial. Il avait gagné ec procés en premiere instance ;
uis on allait bientot le juger en appel, et il conservait
des craintes sur le résultat définitit. 11 n’eut pas de peine
A colorer de ce prétexte pendant quelques jours aux
veux des habitants du chateau une sévérité de physio-
nomie, une briéveté de langage, et des gofits de solitude
qui ecouvraicnt peut-dtre des soucis plus graves, Ce pré-
texte ne tarda pas & lui manquer. Un télégramme lui
apprit, dés le commencement de la semaine suivante,
que son proeds était définitivement gagné, et il dut ma-
nifester & cette occasion une allégresse qui était loin de
son cceur.

11 veprit dis ce moment le train de la vie commune
auquel Julia continuait d’'imprimer tout le mouvement
de son active imagination. Toutefois, il ne se préta plus
avee la méme familiarité affectuense aux caprices de sa
belle-fille. Blle s'en aperqut ; mais clle ne s'en apergut
pas seule. Lucan surprit dans les regards de M. de Moras
do I'étonnement,dans ceux de Clotilde, des reproches. Un
danger nouvean lui apparut. Il se donnait des torts qu'il
étail également impossible, également redoutable d'ex-
pliquer ou de laisser interpréter.

Avee le temps dailleurs, la lueur effroyable gui i
avait traversé le cerveau dans une circonstance récente,
s‘affaiblissait ; elle ne jetait plus dans son esprit la méme
forece de conviction. Il concevait des doutes : il s'accu-
sait par instants d’'une véritable aberration ; il accusait
la bavonne de préventions cruelles et coupables, il se
disait enfin qu’en tout cas le parti le plus snge dtait de
ne pas croire au drame, ¢t de ne pas le vivifier en y pre-
nant séricusement un réle. Malheurcusement, le carvae-
tere de Julia, plein de surprises et d'imprévuy, ne permet-
tait gudre de suivre avee clle un plan de conduite régu-
lier.

Par une belle aprés-midi, ks hotes du ehitean, accom-
pagndés de quelques voisins, avaient fait une excursion a
cheval jusqud Vextrémité du cap La Hague. Au retour
et vers le milieu de¢ Ia route. Julia, qui avait été remar-
quablement silencicuse tout le jour, se détacha du grou-
pe principal, et jetant de ¢dté & M. de Lucan un regard
expressif. poussa son cheval un peu en avant. Il la rejoi-
it presyue aussitot. Llle lui langa de nouveau un coup
d’ceil oblique, ¢t brusquement, de son accent le plus amer
et le plus haut :

—Est-ce que ma présence vous est dangereuse, mon-
sieur ?

—Comment, dangereuse ? Jit-il en riant. Je ne vous
comprends pas, ma chére dame.

—Pourquui me fuyez-vous ? Que vous ai-je fait ¥ Que
signfient ces-allures nouvelles et jésagréa.ble&que;voxw.
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